


C A POPIS PRISTROJE

1 - ventilacni otvor, 2 - znatka sméru vylévani vody, 3 - nadrzka na
vodu, 4 - kryt difuzéru, 5 - znacka max. vysky hladiny, 6 - keramicka vlozka,
7 - rozptylové hrdlo, 8 - spinac, 9 - DC zastrcka, 10 - adaptér zdroje napajeni

B POUZITI

@ Difuzér odpojte od zdroje napéti. Postavte jej na rovnou a suchou podlozku
a sejméte z n&j horni kryt. @ Nadrzku naplite ¢istou vodou max. do vysky
rysky. © Pridejte 3-5 kapek svého oblibeného esencialniho oleje. @ Nadrzku
znovu piikryjte krytem. @ Vystupni kabel adaptéru zasunite do zastreky DC

v pristroji. Adaptér pfipojte k siti a stisknéte spina¢ difuzéru. @ Difuzér ne-
klopte. Nevylévejte ani nedoplfiujte vodu, je-li pfistroj v chodu. @ Opétovnym
zatlacenim na kryt pfistroje pfepinejte rezim provozu: Zapnuto s proménlivym
podsvicenim = Zapnuto s jednobarevnym podsvicenim = Zapnuto bez
podsviceni = Vypnuto

CUDRZBA

@ Pied manipulaci s pfistrojem jej odpojte od zdroje napajeni. @ Sejméte
kryt. © Naklonite nadrzku ve sméru znacky a vylejte vodu. Pozor, nevylévejte
vodu ventilatnim otvorem! @ Suchym hadfikem osuste povrch pfistroje

a nadrzku. Pred pouzitim jiného esencialniho oleje doporucujeme nadrzku
vymyt a vytfit dosucha.

D A BESCHREIBUNG DES GERATES

1 - Ventilationséffnung, 2 - Richtungsanzeige zum Wasseraus-
schiitten, 3 - Wasserbehalter, 4 - Haube des Duftzerstaubers, 5 - Markierung
des hochsten Wasserniveaus, 6 - Keramikeinlage, 7 - Zerstaubungséffnung,
8 - Schalter, 9 - Steckverbindung (DC), 10 - Einspeiseadapter

BNUTZUNG

@ Trennen Sie den Duftzerstiuber von der Stromquelle. Stellen Sie ihn auf
eine gerade, trockene Unterlage und nehmen Sie die Haube ab. @ Fiillen Sie
den Wasserbehilter mit reinem Wasser bis zur Markierung MAX. © Geben Sie
3-5 Tropfen |hres beliebten atherischen Ols hinzu. @ Decken Sie den Behélter
wieder mit der Haube ab. @ Stecken Sie das Ausgangskabel des Adapters in die
Steckverbindung fiir Gleichstrom (DC) im Gerat. Schliessen Sie den Adapter an
das Stromnetz an und driicken Sie den Schalter des Duftzerstiubers. @ Kippen
Sie den Duftzerstauber nicht. Wahrend das Gerat in Betrieb ist, darf kein Wasser
ausgeschiittet werden und auch keins nachgefiillt werden. @ Durch wiederholtes
Driicken auf die Haube des Gerdtes werden verschiedene Betriebsarten gewdhlt:
Eingeschaltet mit veranderlicher Unterleuchtung = Eingeschaltet mit einfarbi-
ger Unterleuchtung = Eingeschaltet ohne Unterleuchtung = Ausgeschaltet

C WARTUNG

@ Vor jedem Eingriff in das Gerit trennen Sie es vom Stromnetz. @ Nehmen
Sie die Haube ab. @ Kippen Sie den Behélter in Pfeilrichtung und entleeren Sie
ihn. Achtung! Schiitten Sie das Wasser nicht durch die Ventilations6ffnung aus.
@ Mit einem trockenen Tuch wischen Sie die Gerateoberfliche und den Wasser-

behélter trocken. Vor Anwendung eines anderen itherischen Ols empfehlen wir,
den Behalter auszuwaschen und trocken zu wischen.

H A AKESZULEK LEIRASA

1-szell6z6nyilas, 2 - a viz-kiontési irany jele, 3 - viztartaly, 4 - a
diffazor burkolata, 5 - a max. szint jele, 6 - keramiabetét, 7 - sz6ré-torok,
8 - kapcsold, 9 - DC aljzat 10 - tapforras adapter

B HASZNALAT

@ A diffuzort kapcsolja le a fesziiltségforrasrol! Allitsa egyenes, szaraz ala-
tétre, és vegye le rla a felsé burkolatot! @ Téltse fel a tartalyt tiszta vizzel,
max. a jel magassagaig! © Kedvenc esszencilis olajabél adjon hozza 3-5
cseppet! @ Ismételten fedje le a tartalyt a burkolattal! @ Az adapter kimen6
kabelét dugja be a késziilék DC aljzataba! Csatlakoztassa az adaptert a halézat-
ra, és nyomja meg a késziilék kapcsolojat! @ Ne déntse meg a diffazort! A
késziilék mikodése kozben ne 6ntse ki és ne is potolja a vizet! @ A késziilék
burkolatanak ismételt megnyomasaval valtogasson lizemmadot: Bekapcsolva,
valtozd megvilagitassal = Bekapcsolva, egyszini megvilagitassal = Bekap-
csolva, megvilagitas nélkil = Kikapcsolva

CKARBANTARTAS

@ Mielétt barmit tenne a késziilékkel, csatlakoztassa le a tapforrasrol! @
Vegye le a burkolatot! € A Dontse meg a tartélyt a jel iranyaban, és éntse ki a
vizet! Vigyazat! Ne ontse ki a vizet a szell6zényilason keresztiil! @ Eqy szaraz
ruhaval szaritsa le a késziilék feliiletét és a tartalyt! Masfajta esszencidlis olaj
hasznalata el6tt ajanlatos a tartalyt kimosni és szarazra torélni.

P A OPISURZADZENIA

1 - otwor wentylacyjny, 2 - znak kierunku wylewania wody, 3 - po-
jemnik na wode, 4 - pokrywa dyfuzora, 5 - znak maks. wysokosci poziomu,
6 - wktadka ceramiczna, 7 - otwor rozpraszajacy, 8 - wytacznik, 9 - gniazdko
DG, 10 - adapter Zrodta zasilania

B ZASTOSOWANIE

@ Dyfuzor odtaczy¢ od zrédta napiecia. Ustawi¢ go na rownej i suchej
podktadce i zdja¢ z niego pokrywe gérna. @ Pojemnik napetnic¢ czysta woda
maks. do wysokosci ryski. € Dodac 3-5 kropli swego ulubionego olejku
esencjonalnego. @ Pojemnik ponownie zastoni¢ pokrywa. @ Przewad
wyjsciowy adaptera wsunac do gniazdka DC urzadzenia. Adapter podtaczy¢ do
sieci i weisna¢ wytacznik dyfuzora. @ Dyfuzora nie wychyla. Nie wylewac
ani nie uzupetnia¢ wody podczas pracy urzadzenia. @ Ponownym naciskani-
em na pokrywe urzadzenia zmieniac tryb pracy: Wtaczone z podswietleniem
zmiennym -> Wi3czone z pod$wietleniem jednokolorowym = Wtgczone bez
podswietlenia = Wytaczone

CKONSERWACJA

@ Przed manipulacja z urzadzeniem odtaczy¢ go od zrédta zasilania. @ Zdja¢
pokrywe. © Pochylic¢ pojemnik w kierunku znaku i wyla¢ wode. Uwaga, nie
wylewac wody poprzez otwdr wentylacyjny! @ Suchg szmatka wysuszy¢
powierzchnie urzadzenia oraz pojemnik. Przed zastosowaniem innego olejku
esencjonalnego zalecamy wymyc¢ pojemnik i wytrzec go do sucha.

S A POPIS PRISTROJA

1 - ventilatny otvor, 2 - znatka smeru vylievania vody, 3 - nadrzka
na vodu, 4 - kryt difuzéra, 5 - znacka max. vysky hladiny, 6 - keramicka vlozka,
7 - rozptylové hrdlo, 8 - spinac, 9 - zastrcka DC, 10 - adaptér zdroja napdjania

B POUZITIE

@ Difuzér odpojte od zdroja napitia. Postavte ho na rovn( a suchu podlozku
a odoberte z neho horny kryt. @ Nadrzku napliite ¢istou vodou max. do
vy3ky rysky. © Pridajte 3-5 kvapiek svojho oblibeného esencialneho oleja.
@ Nadrzku znovu prikryte krytom. @ Vystupny kabel adaptéra zasufite

do zastrcky DC v pristroji. Adaptér pripojte k sieti a stlacte spina¢ difuzéra.

O Difuzér neklopte. Nevylievajte ani nedopliiujte vodu, ak je pristroj v chode.

@ Opitovnym zatlacenim na kryt pristroja prepinajte rezim prevadzky: Zapnu-

té s premenlivym podsvietenim = Zapnuté s jednofarebnym podsvietenim =
Zapnuté bez podsvietenia => Vypnuté

CUDRZBA

@ Pred manipulaciou s pristrojomho odpojte od zdrojanapajania. @ Odoberte
kryt. @ Naklonte nadrzku v smere znacky a vylejte vodu. Pozor, nevylievajte
vodu ventilatnym otvorom! @ Suchou handritkou osuste povrch pristroja

a nadrzku. Pred pouzitim iného esencialneho olejaodporticame nadrzku vymyt
a vytriet dosucha.

S A OPIS UREDAJA

1 - ventilacioni otvor, 2 - oznaka smera izlivanja vode, 3 - rezervoar
za vodu, 4 - poklopac difuzora 5 - oznaka maks. nivoa razine, 6 - keramicki
umetak, 7 - grlo rasejanja, 8 - prekidac, 9 - DC utika¢, 10 - adapter izvora za
napajanje

B UPOTREBA

@ Difuzor iskljuite od izvora napajanja. Stavite ga na ravnu i suvu podloku i
izvucite gornji poklopac. @ Rezervoar popunite sa ¢istom vodom do maks. vi-
sine oznake. © Dodajte 3-5 kapi vaseg omiljenog esencijalnog ulja. @ Rezer-
voar ponovo pokrijte poklopcem. @ lzlazni kabl adaptera stavite u uti¢nicu DC
u aparatu. PoveZite adapter sa mrezom i pritisnite prekida¢ difuzora. @ Difuzor
ne preklapajte. Nemojte ispustati ili dopunjavati vodu kada je aparat u pogonu.
@ Ponovnim pritiskanjem na poklopac aparata prebacivajte rezim pogona.
Ukljuceno (bel.prev.: pusteno) sa promjenljivim pozadinskim osvjetljenjem =
Ukljuceno sa monohromatskim pozadinskim osvjetljenjem = UkljuCeno bez
pozadinskog osvjetljenja = Isklju¢eno

C ODRZAVANIJE

@ Pre rukovanjem sa aparatom ga iskljucite od izvora napajanja. @ Uklonite
poklopac. € Nagnite rezervoar u smeru oznake i izlijte vodu. Paznja, nemojte
izlevati vodu preko ventilacioni otvor! @ Suvom krpom osusite povriinu
aparata i rezervoar. Pre kori$¢enja drugog esencialnog ulja, preporu¢ujemo
rezervoar oprati i posusiti da postane suvi.
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